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Megjelenik minden ho 1-én és 15.-¢n

Elfizetési dij egész évre: 1 Korona,

R hésiesség.

A mostani nagy idbkben sokat beszé-
lank a h0sokrdl, A hosiesség lelke szallta meg
az emberek szazait, ezreit. Es kilon0s érzés
tolti be sziviinket, amikor egy ilyen hbsr6l
hallunk, amikor vele taldlkozunk.

Héanyszor lattuk mér Oket hosszit mene-
tekben, énekelve, felszallagozva, lelkestlten
végig vonulni utcdinkon. Egyik-madsik testvé-
riinket, baratunkat taldn még a vasati kocsi-
ban is felkerestiink még egyszer — utoljara.
Oh, mind érzés toltotte be kebliinket! Erez-
titk, hogy nem koztinséges emberek azok,
akiket most latunk, akiktol fajo szivvel, de
mégis biiszkén biicsuzunk el Es nemsokdra,
néhany nap mulva, egy-két hét mulva, ki szem,

ki kar, ki lab nélkiil, ki fején sebezve, ki -

mellén keresztlil 16ve jott ismét kozénk. A
fajdalom olykor nagy volt, de egy bizonyos
fenkolt érzés gydzelmet adott és a kint kony-
nyen viselték. A hosiesség lelke ez

Sokan az ilyen hbstk koziil nem is tud-
nak szamot adni arrdl, hogy miért és mit
cselekedtek, de egy ftitokzatos, Oridsi vagy
fogta el és cselekvésre dsztonvzte Oket. Es ez
is az igazi h6s. Nem sokat beszélni, hanem
nagyot cselekedni akar.

De miért hés a h6s? Mert sokat, na-
gyon sokat, mindent oda tud adni masokért.
Felildozza magat azokért, akikért eddig élni,
dolgozni akart. Feldldozza azt, ami eddig
neki kedves ¢és draga volt. Igen felildozza a
legbecsesebbet, az életét. Hos mert diadal-
masan végig harcolta ama belsd kizdelmet,
amely utan Onként letud mondani, Onként
feltudja 4ldozni azokat.

Ha mindezeket megjelenitjiik magunk-
nak, nem-e tlinik szemfinkbe, hogy semmi sem
hasonlit a keresziénységhez jobban, mint e
hosiesség ? Nem-e Krisztus mondotta: ,Aki
engem kovetni akar, tagadja meg magit és
gy kovessen?“  Aki jobban szereti apjat vagy
anyjat ndlamnal nem mélté én hozzdm; aki
jobban szereti fiat vagy lednyat nalamndl,

mem mélto én hozzdm.“  Aki az életét meg

akarja tartani, elveszti azt; aki pedig elveszti
az O életét ¢én érettem, az megtaldlja azt.
Valéban, hds az, aki magaéva tudja tenni
azokat, amik e kijelentésben benne vannak

foglalva.

A keresziénység nem fejhorgasztdsbol,
de nem is a rézsafiizér morzsolgatasabol all,
hanem elszéntsagbol, harcbdl, onfeldldozis-
bol. Batran ki kell allnunk és jol kell fel-
késziilve lenniink a viadalra. Aki nem hds,
az élet koronajit sohasem nyeri el.

. Nézziik csak, hogy hdnyan harcolnak az
életben, mint keresztények, hdsvk gyanant.
Hol vannak azok, akik elég bétrak, ,Krisztus
gyalazatat“ hordozni? Avagy nem-¢ restelke-
dik csaknem valamennyi, ha azt taldlja valaki
mondani rdla, hogy a biblidban hisz, hogy
imadkozik, hogy ,szent“? Probald csak meg
nyiltan vallani, hogy te az életedet Krisztus
szavai szerint akarod berendezni, hogy te
gonosz embernek fartod azt, aki kdromkodik,
aki a felebardtjat gy(iloli, hogy tc nem vagy
hajlandd végig jarni a vilag posvanyos szeny-
nyes utjain, megldsd, mind vildgra sz0l6 harc
kiindulé pontja lesz e kijelentésed. Ekkor lesz
csak fogalmad r6la, hogy mennyi batorséag,
mennyi Onfeldldozds, mennyi szeretet kell
ahhoz, e vildgon csendesen ¢€lni, a bintdl
magat tisztin megdrizni, csatlakozni azokhoz
akik Krisztus programmja szerint rendezték
be életiiket. _

Keresztény leszesz, ha his akarsz lenni.
Ha odaakarod adni Krisztusért a b(inos éle-
tedel. Ha kész vagy a kétszinfliséget felvaltani
az Oszinteséggel. Ha a hazugsagot szamiizni
fogod szajadbOl ¢és az igazsag kUltozik be
szivedbe. Ha odatudod adni a vildg gyonyo-
riségeit, pompajat és helyette meg vagy elé-
gedve békességgel, drommel és boldogsag-
gal, miket Krisztus megdd minden hos har-
cosanak.

Barcsak sokan vennének példat e silyos
idékben a harctéren harcolé hdseinktdl és
meglatndk oridsi mulasztdsaikat, amennyiben
nem harcoltak hosdkként Krisztus zaszloja
alatt és eltokéinék magukat rd, hogy ezentul
mélték akarnak lenni a szép ,keresztény“
névre, amelyhez csak a ,h6s“ néy hasonld.
| W e e {

RAprésagok Wesley életébdl.

62. A KRrisztus vérérdl sz6l6 ige ha-
talma. Egykor Wesleyt megtimadta egy
rablo. Roviden pénzét vagy életét kivetelte.
Mintan Wesley odaadta neki pénzét igy szolt
hozzi: ,Engedje meg, hogy egy szt szol-
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jak Magdhoz, mert eljé az id6, amikor ezen
most viselt dolgait meg fogja biuni. Emlé-
kezzen meg akkor ez igékrél: LA Krisztus
vére megt:szl:t. minden Liiutsl, Andlkitl,
hogy egy szot szélt volna erre, a rablé to-
vabb ment.
Szémos év mult el nzéta, amikor egy-
szer egy idegen szblitolla meg Wesleyt a
templom ajtajdban és miutdn bemutatkozott
megkérdezte téle, hogy emlékezik-e ra, hogy
egylmr 6t egy rabld megta’uuudta Wesley
ulsleg valaszolt és nagy csoddlkozdshra
a kérdezs a kovetkezoket mondta el: ,En
voltam az az ember; az az egyetlén bibliai
vers volt alapos megtélésamnek okozdjd.
Most mir rendesen litogatom az istentisz-
teleteket, ligyelek az igére és tudom, hogy
keresztény ember vagyok“.

b58. Wesley gydzelme egy csendhdborito

I ember felett. Wesley egykor Bathban pré-

dikdlt. Bath piispoki székhely és hires furds
Anglidban, Egy nemesi szdrmazdsa lakds,
kinek neve ,Beau Nash“ (Nash magyarul
annyit tesz, mint gydnge ember) volt, elha-
tdrozta, hogy a gyiilekezetet zavarni fogja
azaltal: hogy a hitszénokot nevetségessé te-
szi és a metodizmust gucyolja. Nash eme
szindéka hamarosan kozismertté lett és igen
sokan gyiilekeztek ©ssze, kiilonosen a gaz-
dagok és tekintélyesebb emberek koziil.
Mindenki az egész dolog kimenetelére volt
kivinesi. Wesley beszédében minden osztaly-
hoz fordult, gy a gazdagok, mint a sze-
gényekhez. A prédikdcio alatt belépett Beau
Nash és Wesleyhez kizeledett e szavakkal
»Kinek a felhatalmazdsira prédikal On itt ¢
\Vesley igy vélaszolt: ,Jézus Krisztus fel-
hatalmaziséra, mivel engem a jelenlegi can-
le:bu:yl érsek rubdzott fel, amikor kezeit
redin helyezve igy szblott: ,Felhatalmazlak
az_evangélium prédtkﬁlﬁsﬂra“ Nash .ennek
dacéra azt dlljitotta, hogy Wesley a tor vény
ellenére cselekszik. plizenkiviil* monda &,
42z On prédikécisi & népet anngna megi-
Jesztik, hogy magén kiviil van® puram®
viszonzd Wesley, ,hallott On mé engem
valaha prédikalni ¢ —  Nem“, mondd Nash,
«  Hogyan tud valami "felatt itélkezni, amit
sohasem hallott?% — _Az 4ltaldnos jelenté-
sekbol“ — felelé Nash. — , Uram, avagy
pem-e hivjik Ont Nash-nak ?“ kérdezte Wes
Jay és még hozzétette:  Nekewm nem szabad
Ount nevének ' &ltalinos |eleutésébbl meg;-
télni“ Nash taldlva érzé magit Wesley gu-
nyos, feleletétsl, de egy  kis id5 mulva igy
folytnlta kérdéseit : Akmom tudni, hogy
wiért joliek ide eZek ai omberek 7 Ekkor
Wesley egyik hallgatoja igy szolott: ;Uram
engedje’ 6t &t nekem. On Nash ar, gondos-

kodjon kedve szervint a testérsl, mi meg lel-
ktinkrsl fogunk gondoskodni 'és a lelkiink

tipldldsa végett jottiink mi ide.“ Erre Nash
sietve elhagyta a helyet.
A prédikicié befejézése utdn az utedk

zsufolva voltak emberekkel; mindenki sie- -

tett ltui azt az ember, aki ily nagy moz-
galmat idézett alé beszéde 4ltal.

|=———mi—— Ry (x| (|

A Szentiras olvasasanak
tidvds volta.

Egy katolikus lelkész arra vonalko-
zolag akart kisérletezni, hogy a kozonséges
emberre nézve hasznos-e vagy drtalmas-e a
biblia olvasisa. I célbél egy kovacsuak, aki
a legrosszabb férj, és apa volt, aki az ital-
nak adta magit és haszontalan volt, aki a
leggonoszabb hazi zsarnok volt és akit mér
igen  sukszor ered'lnéu)'lelenhl - megintett,
adott egy egész bibliat. Szandékosan, be-
széli a pap, tartézkodtam mindenféle intel-
mektél és nem adtam neki semmiféle okta-
tist a biblia olvasésara vonatkozdlag, csupin
igy seltam hozza: olvasson a hosszu téli
estéken ebben a szép kinyvben és jelentse
nekem idénkint hogy tetszik-e a tartalna.
Kivincsisigdban Lkiszinettel elfogadta. A
kovdcs jimbor feleségét utasilottaw, hogy a
férjére okosan tigyeljen. Néhdny nap mulva
hozzim jott és a kovetkezbket bLeszélie el
nekem : Mikor a férje a kiunyvet hazahoata
egy kevéssé dtnézte és azutdn igy szolt:
2Bgy biblia! ez nem nekiink valo konyv,
hanem a papoknak ; ezt iiegtarthatta volna“
Erre a polera tette és mondta: ,Senki se
nyaljon hozza!* Az elsd uapou mint reu-
desen részegen jiott haza és larmizott majd
pedig lefekiidt. A Lovetkezi estén, valami
munkaval eltelt a kdzinséges kocsmai 1d6
és otthon maradt, Bar firadt volt wdr, mégis
evés utdn'a biblidt levette a polerdl és igy
sz0lt: ,Akarom latni, hogy a papok okosab-
bak lesznok-e halule, mint mi koziinséges
halanddk 14 A kévetkezé napon egy paraszt
jott hozzdjuk a szomszédos falubol. Kz az
ember protestdus wolt. Mikor ez a nagy
kbuyvet megpillantotta, megkérdezte, hogy
taldn’ biblia' az. ;Igen, felelé a kovdcs, és
hozzitette : ,Es eungem kellene enuek szentté
vilioztatni, de semmi kedvem sines hozzd.*
Azutin a paraszt wegiutette 6t é&s kérte,
hogy a kegyelmi idit semimi dron 'se mu-
lassza' ¢l. Ugyanaz nap este ismét elkezdett
a_ biblidban olvasni és igy szdlt: |E kinyv

- nem is olyan' rossz, bar mpglamﬂ_]a az em-

ber bLeldle, hogy mi tirtént akkor, amikor
Isteri a' foldet és az embert leremtette.”

Misnap este ismét hosszabb ideig olvasott
beléle, de nem eg}(ulvtﬁbnu, hanem kiilon-
bizé helyén. Es igy folytatta a kivelkezd
estéken mind buzgdbban az olvasist és eza-
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latt megfeledkezett a kocsmérdl, Gondol-
hatja, lelkész Wr, hogy gyermekeim és én
mennyire oriiltiink ezen. De én is gyakran
kértem Istent, hogy adjon férjemnek més
értelmet és hogy & kouyv olvasésit éldja
meg lelkében. A jo assony rome még na-
nagyobb lett, amikor egy napon egy ember
jott hozzéjuk a szomszédos falubél és mun-
kit adott férjének. Mikor ez észrevette &
nagy kvnyvet megkérdezte, hogy mi az.
Most d kovécs nem tudta eléggé dicsérnia
biblidt. Még ha a pap egy aranyat is kérne
érté, megprobélnd leszolgd|ni, annyira meg-
Kedvelte azt és nem tud tébbé megvilni a
szent konyvt6l, Nincs az a prédikdtor, aki
tigy megtudné inteni az embereket és gy
a szivhez sZ6lni, mint e biblia. ,Jénos“ —
igy hivtdk azt az embert, — folytatta a
kovées, ,mi ketten egy kissé vadul és vi-
ddman élttink a viligon, de én mondom
neked, ne halaszd egy pillanatig sem el és
olvasd e kinyvet; Isten nélkiil tobbé nem
lehet élni és Krisztus, a mi Udvoziténk nél-
kiil, megjavulids és igaz bilinbdnat nélkiil
nincs mennyorszig. Mennyire csodilkozott
a koviics fe{esége e szavak hallatira. Meg-
hatva sietett szobdjiba, térdre borult és
hélat adott az Istennek férje nézetviltoz-
tatdsdért és buzgdén kérte a Mindenhatot,
hogy tartsa meg benne az Szentlelke
altal a jo gondolatokat, Mzutin a kovics
esténkint feleségének és gyermekeinek a
biblidbél felolvasni szokott és az utébbiakat
még jo tandcsokkal is elldtta. Megszelidiilt,
szorgalmasabbd lett és az emberekkel is
baritsigosabban bént. A katolikus pap ezek
utdn meg volt gybdzédve rdla, hogy a Szent-
irds olvasisa mindenki részére iidvos.

| wme e (El e wmale—— o =——m|
Szerkeszt6i rovat.

Az évi konferencidnk mwdjus hé 18-16-ig
fog megtartatni Biesben, Az iiléseken Dr.
Nuelsen J. L. piisptk fog elnskéini. Emlé-
kezziink weg imdinkban e funtos gyiilé.
sekril. 7

Mai szdmunkban hosszabb levelet kiz-
link Drum Néndor szeminavista testvériink-
t6l, aki azéta a harcléren siilyosan megsebe-
siilt, Egy golyé a mellén farodott keresztiil
és tlidejét gyengén megsértette. Egyelire a
trencsén-teplici megfigyel allomésra szilli-
tottdk. Forré imainkban fordulunk az Urhaz,

“tarisa meg sz O szolghjit e valshgos dlla-
‘potban, az O orszdga javara és mindnyhjunk
oOromeére. , e _

Ratona testvéreink kozill az utobbi ido-
beri” isinét hérman vonultak a harctérre, Ne-
vezetesen Dietrich Kéroly szakaszvezetd
Szeghegyril, Torok Antal Szegedrél és Jakob.
G, A. Szentltamésrél. Mindhérroan az északi
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harctérre meutek, Emich (yorgy Cserven-
kérol és Jakob Kéroly egyévi .Onkéntes,
Szenttamfsrél egyenlére Szabadkén nyerik
kiképzésiiket. — Mint értesiilitnk Gavlik Fe-
rencz Szenttamasrdl, betegen érkezett haza.
A kemény  hidegben . megfagytak ldbai és

kezei és most gyogyulasdig szabadssgonlesz
odahaza. -— Emlékezziink meg fohdszainkban -

sziintelen’ katona testvéreinkrdl,

Szerkesztdsggiinkben szivesen fogﬁ,d',‘i;,'}: X

katona . testvéreinkrol barmely hirt. Azért,
telkérjiik hozzatartozdikat is, sziveskedjenek
tabori leveleket vagy lavelezs lapokat Jakob
Jénos .a ,Békeharang“ szerkesztfje, cimre
Ujverbaszra’ kiildeni. .. ... . IR
- . A szegedi testvéreinkkel és baritainkkal
kozvljiik, hogy bér a haborara valé tekin-
tettel kénytelenek voltunk, munkaerd hii-
nyéban, az imatermet egyelore feladni, mégis
havonkint legalabb egyszer eljarunkSzegedre.
Kivénsigra szivesen .tarlunk hdziistentiszte-
leteket. Erre wvonatkozé meghivisokat szi-
vesen fogadunk. . W

A hkovetkezd sorokat kaptuk a harctér-
rél: ,Kedves Jakob testvér! Szeretettel iid-
vozlom a harctérrél, ahol mdér két hete
vagyok. Hogy mi inditott e lap megirdsira,
azt is megirom. ugyanis egy fenyvesnek a
héval boritott pusztasagén sir a lelkem, mivel
nigyon elhagyatottnak éreztem magam. De
meglattam egy fibavésett keresztet, kb. 15
cm. pagysigut. s ez a kis jelkép nagy ér.
zéseket hozott a lelkemben. Ugy irom meg
e sorokat azon fa alatt. Az Ur dldja meg
szeretteivel. Nagyszombatndpjin. TisztelGje
Térsk Antal“ Sy <
| — o m{ = wm (s =W | |
Tabori levél.

Drum Nandor 8rvezets leveleszilleihez és tostvéreihez
T Kelt 1915. 11L. 20.

Szeretteim! Nagy oromomre és meg-
elégedésemre szolgdl, hogy ismét egyszer
kimeritibben irhatok nektek. Azt hiszem
mar kiziltem veletek, hogy midta a Kirpd-
tokban vagyunk négyszer kellett timadisba
menufink. Tovdbbéd, hogy hdrom tdmadisunk
szép eredménnyel jirt, kevés veszteséggel,
de a negyedik nem sikeriilt és igen sok 4l-
dozatot kvetelt, Ezrediink ¢saknem teljesen
elveszett és rendetlenségbe jutott. En kb,
a kozépen #llottam a misodik és negyedik
szakasz kozott és mintegy 16—20 lépésnyire
jutottam az orosz harcél els. Tovabb nem
is jutott senki. Alig jutottunk’ 10 lépésnyire.
a fedezékiinktdl, miris oly fegyver és gép-

fegyver ttizbe keriiltiink, -hogy parancsnos -

kunknal, aki egy vitéz zdszlds volt, fekitdj“.t
kellett vezéuyeluie. Ugy réggeli 3 orakor
lehetett, o, hold ds a ho yviligitottdl, be a

tajat &s az orosz jol folkésziilve dllott a he-
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lyén. Erds . golydzépor és Agyutiiz mellett
mégegyszer felkerekedtiink, hogy az ellen-
séges hadéllasokat rohamban bevegyiik. De
ekkor a mieink csoportokban hullottak el,nem
volt t6bb ,hurréd* hallhato, csupin ,Oh“ és
jaj¢ kidltasok. Es golyétdl eltalilva vezé-
nyelt a zdszlés ismét  fekiidj“! Aki még nem
esett el, elejtette magat és fedezéket kere-
sett. En a havat, elére, jobbra és balra ma-
gamaldl eltakaritottam, hogy a vérszomjas
ellenség észre ne vegyen. Ez alkalmasint se-
gitett 1s valamit rajtam, de azon komoly pil-
lanatokban éreztem, hogy csakis a Minden-
haté keze 6vott meg a biztos halaltol, megse-
beztetéstél, megfagyastél, Ok, mily félelmetes
volt ez a tiz! El6ttem, mogdttem és mel-

~ lettem fiityiiltek az orosz lovedékek és dum-

dum golyok. A satrat letéptédk a hétizsa-
komrél. A kabdtomat, sapkamat, hatizsiko-
mat, csajkimat ' és tarisznydmat atlynkasz.
tottdk, de én magam ép maradtam, dacdra
annak, hogy ez a borzaszto tiz egész napon
it tartott. OUsak a tagjaim majdnem megme-
revedtek a rettenetes hidegben. Amint meg-
mozdultam, régtin lovésex és gépfegyverek
kattogdsa volt hallhaté, Azonban mégis et
tem egy kis szalonnit és kenyeret, azonki-
viil egy konzervet és azutdn rettenetes go-
lybdziporban visszavonultam &lldsainkba. kb.
8 oOrakor lehetett délutin. Az éjjelt alig
tudtam megvérni. Amikor ismél volt fe~
dezékem, menni akartam. De annyira mere-
vek voltak tagjaim, hogy egy ideig, csak
cstiszva tudtam tovdbb mozogni. Ameny-
nyire lathattam a rajvonalban elsl csak még
egy ¢l6 ember volt. A tiébbiek mind bor-
zasztd dllapotban fekiidtek egymason és egy-
mwas mellett: ki holtan, ki megselezve és
megmeredve., ,Ma Isten kegyelmes keze

mentett meg téged“ — gondoltam magam-
ban -— ,légy bator és hélidatos és bizd
/magad tovégbra is Ored, mert litha-
tolag, még vannak tervei veled.“ Egy napot
és egy éjjelt még tébb szétvert emberrel
egyiitt, egy biztos fedezékben t&ltottem el,
azutdn szizadomhoz visszatértem. Csakugy
mint a tobbi, a mienk is, egy tizedére le-
fogyolt és igy tovibbi cselekvésre alkalmat-
lan volt, Egy nap mulva azutén csakugyan
visszavonultunk egy faluba, ahol aztin ezre.
diink’ gyiilekezett és wjra be lett osztva.
8—4 szdzadbdl egy lett. Es az igy ujonnan,
beosztott csapatokat mdsok erdsitésére he-
lyezték el egyelére. Egy osztrik Landwehr
hadosztdlyhoz vagyunk beosztva. Most jobb
delgunk van. Tébb élelmet kapunk, keves
sebb szolgélatunk, tobb nyugalmunk és me-
legebb fedezékiink van. De azért hozzénk
is eljut még szdmos grandt és srappnell meg
puskagolyé is. A hidegek kiilondsen gyo-
gyotornek és sokszor lesziink ,viadd“val
nyugtalanitva. Mennyire vagyoduuk el in-
nen, errdl a bardtsigtalan, hideg téjrol!
Mennyire szeretnénk ismét szereiteinket,
hazunkat és otthonunkat viszontlatni ! Sokan
boldogok volpnduak, hacsak egyszer hazdju-
kon keresztiil utazhatnanak, vagy ha vala-
mely virosban vagy akér egy korhdzban
lehetnének. Még a déli harctérre vald At-
helyeztetést i1s orommel koszontenék. De a
béke utin is végyodunk mér. Bércsak a jo
Isten megadna mar Eurépa kinzott népei-
nek, amelyek biinbandlag kozelednzk hozzd.
Csak O gyogyithatja meg a sok sebet és
segithet a nagy nyomoruségon. Uram nre
hagy] el minket! Segits Te meg minket!
Isten Veletek! Legyetek boldogok az
oromteli viszontlatasig!
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Metodista istentisz~
;eletek tartatnak:

Budapesten, VII., Rottenbiller utes 85,: Vasirnap d.
e, 10 és d. u. b orakor, kedden &3 csiitortsk
este 8 orakor.

VI., Petnehdzy utca 25, (Angyalfdld): vasirnap
é3 szerddn este 8B drakor,

Bécsfeketehegy, PetSfi utca 486.: Csiitértokon este
/8 érakor. ’

Budakeszi : Vasérnap és Csiilortokon este 8 drakor,

Cservenka : Kéthetenkint,

Csurog, Sziik-utca 1211.: Vasarnnp d. u. 8 és csii-

toriok este 1/.8 orakor,

Kishegyes : 1d6ukint,

- Kiskér: Vusdrnap d. u. 2 és Szerdin este 8 drakor,
‘Kucora: Vasdruap d. u. 8 és Pdutek este 8 érakor,

Kula: Hétl5 este 8 drakor.

Nagyszékely : Idonkint,

Obecse, Mez6 utea 61.: Vasarnap d. e. 18 és este
1/8 érakor és Péutek este 1/8 érakor.

Okér : Tasnkint.

Osdvé: Vasarnap d. e. 9 és este T érakor.

Szeged : Id6nkint,

Szeghegy: Vasdrnup d. e. '/.9, d. u. 2 és este 1/8
orakor; Kedden este 1/,8 drakor,

Szenttamas: Vasdrnap d. e, */,10 és este 1/.8 érakor,
Szerda és Calitbridk este 1,8 brakor,

Tiszakalmanfalva: Vasdrnap d. e. 9 és este 1/,7 érakor;
Szerddn este . orakor,

ﬂjszlvicz: Vasirnap d, e. 9 ds este 7 drakor,

Ojverbasz, Rakéezi I it 480: Vashrnap d. e. 1/,10
és este B Oracor; Szerddn este 8 drakor,

Ojvidék: Jen8herceg uten b.: Vasarnap d. e. 10 és
ests 1/.8 orakor; Osiitbrtik este 8 drakor,

. Bzeretettel meghivjuk! Mindenkit szivesen latunk !
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Hiadja: a nKeresziény kéngveshaz” k. f. szév. Budapest, VII,, ker. Rottenbiller-utca 35. sz4m.
Felelds szerkeszis : Jakob Janos, Ujverbasz. Bics-megye.

Nyomatott Boros Gydrgy kényvnyomdajiban Ujverbaszon.




